Ako odpovedali navStevnici podujatia Noc vyskumnikov 2015 na otazky
v kvize Slovencina viera, dnes a zajtra

Kristina Bobekova

Kviz vyplnilo a odovzdalo 161 sut’aziacich, 24 z nich vSak neuviedlo adresu, na ktort by sme
v pripade vyhry mohli poslat’ cenu. Z celkového poctu odovzdanych kvizov boli d’alsie 4
vyradené, pretoze neobsahovali odpovede na vSetky kvizové otazky.

Posledna otazka bola pre sut'aziacich vyzvou na zamyslenie, ¢o by urobili pre budiucnost’
slovenského jazyka, keby boli na mieste A. Bernolaka, I. Stira alebo sti¢asnych
jazykovedcov. Pre nas, ktori v Jazykovednom ustave . Stara SAV pracujeme, mozu byt

.....

Nasledujuce vyhodnotenie obsahuje kvizovu otazku, moZnosti odpovedi, ak boli
v kvize uvedené, spravne odpovede a sumarizdciu odovzdanych odpovedi.

1. Kolko jazykov ovladal L. Stir?
* iba spisovnu slovencinu
* 5jazykov
* viac ako 10 jazykov
Spravnu odpoved’ viac ako 10 jazykov oznacilo 36 sut'aziacich.
Moznost’ iba spisovnu slovencinu oznacilo 16 sutaziacich, 5 jazykov oznacilo 103
sut'aziacich, z ktorych dvaja pri tejto odpovedi pridali svoje poznamky:
— Tipujem
— Ale zda sa mi to nejako malo a 10+ moc vel'a ©
Boli aj iné odpovede, ktoré vytvorili sami sutaziaci: 8 jazykov a neviem.
2.V prvom a tret'om stipci st slova z réznych jazykov, v druhom nazvy jazykov.
Prepojte slova s jazykom, do ktorého patria.

Pre kazdy jazyk sme vybrali dve slova, ktoré bolo potrebné priradit’ k ,,ich* jazyku.

* hitze — nemc¢ina — 133 spravnych odpovedi
* gMég— gréctina — 118 spravnych odpovedi



cobaka — rustina — 140 spravnych odpovedi
Majka — srb¢ina — 96 spravnych odpovedi

deus — latin¢ina — 119 spravnych odpovedi
zbogom — chorvatcina — 107 spravnych odpovedi
csomag — mad’arcina — 132 spravnych odpovedi
dziekowa¢é — pol’stina — 133 spravnych odpovedi
zaprasza¢ — pol'stina — 136 spravnych odpovedi

* orain — srb¢ina — 86 spravnych odpovedi

* hvala — chorvatcina — 139 spravnych odpovedi

* 3umMma — rustina — 134 spravnych odpovedi
* 0draooa — gréctina — 131 spravnych odpovedi
* sprache — nemcina — 149 spravnych odpovedi

* lex — latin¢ina — 126 spravnych odpovedi

* iddjaras — mad’ar¢ina — 138 spravnych odpovedi

V nasledujtcej tabul'ke ponikame vyber z najcastejSich omylov sut'aziacich pri prirad’ovani

slov k r6znym jazykom.

slovo — spravny jazyk

nespravne priradenie jazyka k slovu — pocet nespravnych odpovedi

hitze — nemc¢ina madaréina — 7 latin¢ina — 6 srbéina — 3 gréctina — 3
elég — gréctina latin¢ina — 16 rustina — 9 chorvétéina — § srbéina — 5
cobaka — rustina pol'stina — 4 gréctina — 4 srb¢ina — 3 latin¢ina — 3
Majka — srbCina chorvat¢ina— 21 | pol’Stina —9 gréctina — 9 rustina — 7

deus — latin¢ina

nemdéina — 17

gréctina — 13

mad’arc¢ina — 3

pol’Stina — 2

zbogom — chorvéatina srb¢ina — 26 pol’Stina — 15 rustina — 4 mad’arCina — 2
csomag — mad’arCina srbéina — 8 chorvatcina — 7 latin¢ina — 3 gréctina — 3
dziekowaé — pol’Stina srbCina — 8 mad’arCina — 4 gréctina — 4 chorvat¢ina — 3
zapraszaé — pol'Stina srbina — 7 rustina — § latinCina — 3 mad’arina — 2
orail — srbéina rustina — 37 gréctina — 16 latin¢ina — 9 chorvatcina — 4

hvala — chorvatéina

srbéina — 10

pol’Stina — 3

mad’ar¢ina — 2

rustina — 2

3uMa — rustina

chorvat¢ina — 3

latin¢ina — 2

gréctina — 2

pol’stina — 2

0droooa — gréctina

latin¢ina — 11

srbéina — 5

pol’Stina — 3

mad’aré¢ina — 3

sprache — nemcina

pol’stina — 2

latin¢ina — 2

srbéina — 2

chorvatéina — 1

lex — latin¢ina

srb¢ina — 12

gréctina — 10

chorvatéina — 5

mad’ar¢ina — 3

idjaras — mad’arCina

srbéina — 9

gréctina — 4

nemcina — 2

chorvat¢ina — 2

3. K nasledujicim vetam uved’te, z ktorého obdobia slovenciny pochadzaju: a)
z predspisovného, b) z bernolakovského, ¢) zo Sturovského alebo d) zo suc¢asného

obdobia:




* Jako bi si ti ndm bol poméhal vina kvestuvat? Asnad ti vi§ volaco ve méno bozi
vipitat?
— bernolikovské obdobie — 102 spravnych odpovedi

* Zakorekciu ukazovatel'ov smerom nadol moZze neistota u nasich zahrani¢nych
partnerov.

— stcasné obdobie — 143 spravnych odpovedi

* Opatrownica mleka w mlyecnem sklepe ze smetany maslo robj w bance mutjce.
— predspisovné obdobie — 118 spravnych odpovedi

* Ako narod Slovanski je nad in§je narodi kmenoviti, tak aj re¢ Slovanska je hlaviie
narecna ...
— Sturovské obdobie — 117 spravnych odpovedi
Spravne poradie odpovedi bolo nasledujuce: b), d), a), c).

Do odpovedi na tto kvizovi ulohu sme dostali aj odpoved’ neviem, ktort napisal 1 sut’aziaci.

Az 94 sttaziacich bezchybne uviedlo obdobia slovenciny k vSetkym vetam.

4. Na zaklade akého naredia vytvoril L. Stiir navrh spisovnej sloven¢iny?

* zapadoslovenského s niektorymi vychodoslovenskymi prvkami
* stredoslovenského s niektorymi zépadoslovenskymi prvkami
* vychodoslovenského s niektorymi stredoslovenskymi prvkami

Spravna odpoved’ bola stredoslovenského s niektorymi zapadoslovenskymi prvkami, ktora
spravne oznacilo 132 sut’aziacich.

Moznost’ zapadoslovenského s niektorymi vychodoslovenskymi prvkami oznacilo 23
sttaziacich a poslednii moznost’ vychodoslovenského s niektorymi stredoslovenskymi
prvkami oznacili 2 sut'aziaci.

5. Keby ste boli na mieste A. Bernolaka, I’. Stiira alebo su¢asnych jazykovedcov,
¢o by ste urobili pre budicnost’ slovenského jazyka?

Predpoklad, ze najviac odpovedi bude smerovat’ k zruSeniu y, bol tento rok spravny, ale nasli
sa aj rozne originadlne vyjadrenia.



Ak st rovnaké alebo podobné myslienky v odpovediach aspon trochu modifikované,
uvadzame ich samostatne.

V zaujme lepSej prehl'adnosti a neutralnosti sme odpovede preformulovali tak, aby sa (ak je to
mozné) zacinali neur¢itym tvarom slovesa:

® zrusit ,,i“a,y*“ 3 x, bolo by iba méakké ,,i

e zrusit ,,y“ 14 x

e zrusit’,,y“/“y*

e zruSit rozdiel medzi mékkym a tvrdym i

e zru$it tvrdé a makké i, y a eSte dva dve

e zru$it',,y*, zrusit’ syntax a jeho vyucbu 3 x

e zrusit' ,,y“, takze aj vybrané slova a vSetky vzory, pady atd’.

e zru$it makké ,,i“

® odstranit’ ,,y“ 2 x, nelogické vynimky pre¢

* zjednodusit ,,1%, ,,y*

* Neboli by ,,i* a,,y*“! Ale iba ,,i*!

* nepisal by som ypsilony, len mékkeé i

e dat’ jedno iy

* dat’ jedno i

* zaviest iba jedno i (jotu)

* nedala by som ,,y“, nerozliSovala by som ,,i“ a ,,y*

* namiesto ,,y* pouzit’ iba ,,i*

e vylucila by som z abecedy ,,y*, aby deti 'ahSie zvladali néas jazyk

e Uzakonit’, aby sa nemuseli pisat’ v slovach ,,y* a ,,i. Aby boli vSetky slovd s ,,i* a bez
mikdcena.

* Odstranit’ ypsilony. Odstranit’ bratislavsky slang (mékké vyslovovanie). Aby kazdy
vyslovoval ,,I.

* Navrhla by som zruSenie i/y a vratila by som jazyk do obdobia ,,pi§ ako pocujes*.

* BAN: Y. Zakaz fonetického prepisu cudzich slov ako jazz, juice ...

* vymazat',y*

e Vymazat' ,,y“, aj ked to nezaviedol Bernolak ani Stur. Hatala spravil chybu!

* Urcite by som zjednodusil spdsob pisania na formu ,,pi§ ako pocujes* alebo zaviest’
vSeobecne platné pravidla bez vynimiek (na cudzie slové sa pouzije t4 ista gramatika
a vyslovnost’ ako na domadce). Tiez si myslim, Ze slovesny vid je dost’ nepodstatna
informadcia.

® Zjednotenie pisania vel’kych a malych pismen v ndzvoch. A vlastne mozno zasada:
,,pi§ ako pocujes* nebola asi tplne zla. ©

* piS ako pocujes

* zaviedla by som l'ah$iu gramatiku v pisani ypsilonov a joty

* Velké pismend by boli len na zacCiatku viet.

* Bernolak a Stir sa mohli viac zaujimat o historiu vyvoja slovanskych jazykov a nie
len vytvorit’ ,,spisovny jazyk® na zéklade svojho obl'ibeného narec¢ia. Sucasni
jazykovedci by mohli ¢im skor dokoncit’ ti sériu slovnikov sucasného slovenského
jazyka (aby nebola neaktualna uz v ¢ase vyjdenia ©).

¢ Vsetkych novindrov, moderatorov, redaktorov a uc¢itel'ov podrobit’ skuiske zo
spisovného jazyka.

* Je super...



Lepsie to uz byt nemohlo <3. DAKUJEME VSETKYM JAZYKOVEDCOM!
Rad by som sa naucil spravne po slovensky. ©

zru$it mdkcéene

vela

To isté ¢o on!

to isté, ale lepsie

To isté, ¢o spravili oni... Pokaslal to az Hatala. ®

neviem 3 x

Neviem, ale bud’ ho zjednodusit’... Musi byt’ nejaky dovod preco ho také percento
vysoké nevie pouzivat’.

Neviem, ale ked” mi nie¢o napadne, dam Vam vediet. ©

nic¢ 3 x

zjednodusit 3 x (logicky)

zjednodusit’ gramatiku

Napriklad by som to mozno zjednodusila. © Ale je to v pohode. ©

zaviest’ opét’ onikanie

Vymysliet’ pravopisné zédkony, aby boli 'ahSie a mohli by sme pouzivat’ sloven¢inu
v zahrani¢i, lebo by bola I'ahsia pre cudzincov.

Nepacia sa mi rozne narecia. Zaviedla by som po celom Slovensku spisovnu
sloven¢inu! © [14-ro¢na pisatel’ka]

Za Cias A. Bernoléka by som zrusila ypsilonky, dnes to uz nie je mozné.
zachovat’ sucasny stav ©

Chranit’ viac slovenské slova, typické a davno dané tu pre nase Slovensko.

Aby sa zrusili vSetky pravidla a poucky... A tak.

Zabranit’, aby sa do hovorovej reci dostavalo tol'ko cudzich slov. Cudia u¢inkujtci
v masmédiach by mali ovladat’ spisovni podobu jazyka!

aby v radiu pustali viac slovenské pesnicky

Usiloval by som sa o to, aby bolo ¢o najmenej cudzich slov a aby cudzie slova
nevytlacali pravé slovenské.

stat’ sa ucitel’kou slovenského jazyka

zaviest’ do $kol krazky pre deti ,,zabavna slovencina®

uzakonit jazyk, ktory by chcela véac¢sina obyvatel'stva naSho naroda

Zrusila by som zdvorilostni negativnu otdzku a odpovede na nu, ktoré su logicky
nespravne, ale gramaticky spravne. (- Nedas si ¢aj? — Ano, dam si.)

Podporovala by som viac ¢itajucu mladez a posilnila korektaru knih, v ktorych je
obcas dost’ vela pravopisnych chyb.

Zrusit rody v minulych ¢asoch. Emancipacia!

podl'a vzoru latin€iny pridat’ predminuly, pominuly, predbuduci a pobuduci ¢as, aby sa
dalo vyjadrovat’ exaktnejSie

lepsie financovat’ vedu

vSeslovanska vzdjomnost’, bojovat’ proti germanizacii a ugrofinskej a semitsko-
hamitskej jazykovej skupine

Zjednodusit’ jazykové prostriedky a na maturite menej dbat’ na umelecky opis. I ked’
sa tym urcuje jazykova kreativita.

pomohla rozvijat’ slovinu

ni¢ 2 x, je dokonaly

Ni¢, vsetko je super! ©

ni¢, nechala to ako Bernolak urobil



NIC :P

viac ucenia slovenciny na Skolach 4 x

Dat’ viac hodin slovenského jazyka na stredné a zékladné skoly, pretoze mnoho l'udi
neovlada zaklady pravopisu.

vymyslela by som l'ahS§iu sloven¢inu

Zakazat cudzie slova, aby zostala slovencina zachovald, l'ubozvucna a pekna, aka ju
uzakonil I. Stur.

Spisala by som slovencinu, ktora by bola prijatelné pre vSetkych a nebola by vel'mi
zlozita. Hladala by som si stipencov, ktorych by som ju ucila a spolu by sme sa
snazili presadit’ jednotny jazyk na Slovensku.

Urobila by som jazyk pristupnejsi. Slovencina je krasny a pestry jazyk, ale dost’ vel’ka
cast’ mladych l'udi ho povazuje za zkostnately a zastarany. Zmeny by som skor urobila
v jeho vyucbe — vypustila by som zbytocné gramatické teoretizovanie a venovala by
som sa viac jeho vyvinu a nasej literature.

tlacit’ vela knih v slovenskom jazyku

Spristupnil by som jazyk aj dedinam blizkym naSim hraniciam. # LOL

Zalozila by som skoly, kde by sa ucilo po slovensky. A v kostole tiez po slovensky!
(OMSA) ©

snazila sa znizit’ ovplyvnenie anglicizmov

poslovencil viac zahrani¢nych slov

zvySenie kvality v masmédiach

Slovensky jazyk je skvely, taky ako je! Pre¢o nieco menit'?

zmenit’ narodny jazyk za angli¢tinu

asi aby to bolo, tak ako dnes

Ochrénila by som slovenc¢inu od pocitatového jazyka a od nadmerného, zbyto¢ného
pouzivania cudzich a anglickych slov, spdsobom apelovania ucitel'ov na Ziakov

a Studentov v tomto smere (napriklad). Vyuzila by som , konzervy* (I'udi, ktori
davnejSie opustili Slovensko), resp. ich re€ na vratenie niektorych vyrazov

a vyslovnosti do jazyka, ktoré sa z neho takzvanym prirodzenym vyvojom stratili.
Viac vyucovat’ rétoriku a zostavenie prednasok a ich prednes.

viac dbat’ na pouzivanie diakritiky

Zjednodusenie gramatiky. Popularizacia literatury slovenskych autorov pre vsetky
vekové kategorie.

viac popularizovat’ ,,spravnu‘ re¢

navrhla by som vyucbu slovenského jazyka pre cudzincov zijucich na Slovensku
hravou formou

zabranila by som pouzivaniu slangovych vyrazov a zachovala regionalnu rozdielnost’
nareci

motivovat viac ¢itat’ slovensk literataru

zaviedla by som viac vybranych slov, viac odbornej literatiry, viac diktatov na ZS

a strednych skolach

neustale by som ho zdokonal'ovala

zjednotil by som vplyvy inych jazykov

urobila by som pravidla pravopisu [12-ro¢na pisatel’ka]

ucitelov SJ vyskolit’, aby hovorili krasne mékko slovensky, aby deti poculi ako ma
zniet ich jazyk spravne

Zakomponoval by som solfegio $kalu tak, ako to bolo v Samove;j risi. No ked’ prisli
agenti Vatikanu Cyril a Metod, znic€ili tuto $kalu, lebo lieci telo aj mysel.



viac osvety slovenskému jazyku, ktory sa pod vplyvom sveta a takisto rdznych néreci
pretvara

Maximum, aby slovenc¢ina nezanikla. ©

Snazila by som sa v Slovdkoch znova vzbudit’ lasku k vlasti a slovenskému jazyku.
Vymazala by som slova, ktoré oznacuju vulgarizmy. Zaviedla by som viac
slovenskych slov namiesto amerikanizmov a multikultirnych slov.

Som spokojna s naSim jazykom. Mozno menej anglickych slov.

rozsirila by som slovnl zasobu, ucila deti pisat’ + rozpravat’ spisovnou slovencinou,
poucila ich o najcastejSich chybach (napadlo ma, chapem tomu atd’.)

spropagovali by sme krasne 'ubozvucné narecové slova (Svabky, budzogan, vopchacik
atd’.) a naucili by sme vSetkych hovorit’ I

zaviedla by som postupne d’alSie slova a snazila by som sa zanechat historizmy
rozsirila slovnu zésobu

Vytvorili by sme poriadne slovniky, ktoré nam chybaji: etymologicky, povod
frazeologizmov.

Urobila by som hodiny slovenského jazyka v §kolach zaujimavejSimi, aby to deti viac
zaujimalo a na zaklade toho by sa snazili pouzivat’ spisovny jazyk v beznom Zivote.
Napadéa mi len, o by som robila na mieste ministra Skolstva, t. j. sprisnila by som
podmienky pre ucitelov slovenciny, aby ju nemohol ucit’ len tak hocikto, pretoze pre
tento predmet je potrebny zapal na jeho ucenie.

zjednodusila by som sklofiovanie a ¢asovanie

Dabujte filmy po slovensky. Vymeiite ¢eské knihy v knihkupectvach za slovenskeé.
Pretlacte vyrobcom i dovozcom klavesnic, aby vyrabali slovenské klavesnice pre PC
a notebooky.

len to najlepsic ©

chcela by som, keby sa v TV, radiach, na internete obmedzilo pouzivanie slov

z anglictiny alebo nemciny a pouzivali sa naSe slova [12-ro¢na pisatel’ka]

Vydéavanie knih v slovenskom jazyku. Propagovat slovencinu v TV, rozhlase.
Vyucovat’ v§ade na Slovensku spisovnu slovenéinu.

Snazila by som sa, aby sa nas jazyk zachoval. Cize by som kazdé druhé slovo
nenahradzovala za slova z inych jazykov. Napriklad z anglického alebo nemeckého
jazyka.



